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RIALACHAN (AE) 2021/...
O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an 10 Feabhra 2021

lena leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 654/2014
maidir le feidhmiua chearta an Aontais chun rialacha tradala idirnaisiinta

a chur i bhfeidhm agus a fhorftheidhmiu

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 207(2)
de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,
Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti naisitinta,

Ag gniomht doibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach!,

1 Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 19 Eandir 2021 (nér foilsiodh f6s san Iris Oifigitil)
agus cinneadh 6n gCombhairle an 3 Feabhra 2021.
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De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) Le Rialachan (AE) Uimh. 654/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!,
bunaitear creat comhchoiteann reachtach maidir le cearta an Aontais faoi chomhaontuithe
tradala idirnaisiunta a fheidhmit 1 gcadsanna sonracha airithe. Baineann ceann de na
casanna sin leis na sasrai réitigh diosp6idi arna geur ar bun leis an gComhaontu lena
mbunaitear an Eagraiocht Dhomhanda Tradala (EDT) agus le comhaontuithe idirnaisitnta
tradala eile, lena n-airitear comhaontuithe réigiinacha n6 déthaobhacha. Le Rialachan
(AE) Uimh. 654/2014, cuirtear ar chumas an Aontais lamhaltais n6 oibleagaidi eile faoi
chomhaontuithe tradala idirndisiunta a fhionrai tar éis imeachtai um réiteach diosp6idi a

bheith tugtha i gerich.

(2) Le Rialachan (AE) Uimh. 654/2014, ni dhéileailtear le cdsanna ina bhfuil ceart caingne ag
an Aontas mar threagairt ar bheart at4 4 choinnedil 1 bhfeidhm ag triu tir ach ina bhfuil bac
curtha ar réiteach diospdéidi tri bhreithnii né nach bhfuil fail air ar shli eile toisc nach

bhfuil an trit tir a bhfuil an beart glactha aici ag comhoibrit.

1 Rialachén (AE) Uimh. 654/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
15 Bealtaine 2014 maidir le feidhmia chearta an Aontais chun rialacha tradala idirnaisiinta
a chur i bhfeidhm agus a thorghniomht agus lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 3286/94
on gCombhairle lena leagtar sios nésanna imeachta Comhphobail i réimse an chomhbheartais
trachtala d’fthonn feidhmiu chearta an Chomhphobail faoi rialacha tradéla idirndisiunta a
airithia, go hairithe na cearta sin a bunaiodh faoi choimirce na hEagraiochta Domhanda
Tradala (10 L 189, 27.6.2014, Ich. 50).
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3) Ni raibh Comhlacht um Réiteach Diospoidi EDT in ann foluntais a lionadh i gComhlacht
Achomhairc EDT (‘Comhlacht Achomhairc EDT’). Ni bhionn Comhlacht Achombhairc
EDT in ann a theidhm a chomhlionadh a thuilleadh nuair is 1t né triur lion na gComhaltai
de Chomhlacht Achomhairc EDT até fagtha. Go dti go réiteofar an cheist sin agus chun
prionsabail shar-riachtanacha agus gnéithe sar-riachtanacha choras réitigh diosp6idi EDT
agus cearta nds imeachta an Aontais i ndiosp6idi leanunacha agus i ndiosp6idi a bheidh
ann amach anseo a chaomhnu, ta iarracht déanta ag an Aontas socruithe eatramhacha a
chomhaonti maidir le headrdin achomhairc de bhun Airteagal 25 de Chomhaonttit EDT
maidir le Rialacha agus Nosanna Imeachta lena Rialaitear Réiteach Diosp6idi
(‘Comhaontt EDT um Réiteach Diosp6idi’). D'thormhuinigh an Chombhairle an cur chuige
sin an 27 Bealtaine 2019, an 15 Itiil 2019 agus an 15 Aibrean 2020 agus tacaiodh leis i ran
6 Pharlaimint na hEorpa an 28 Samhain 2019 maidir le géarchéim Chomhlacht
Achomhairc EDT. Ma dhiultaionn Comhalta de chuid EDT socra den sort sin a dhéanambh,
agus ma chuireann sé achomharc faoi bhraid Chomhlacht Achomhairc EDT ata

neamhfheidhmiuil, is amhlaidh a chuirtear bac ar réiteach na diospéide da dhroim sin.

4) D’fhéadfadh cas comhchosuil teacht chun cinn faoi chomhaontuithe tradala idirnaisiinta
eile, lena n-airitear comhaontuithe réigiinacha n6 déthaobhacha, i gcas nach
gcomhoibrionn trit tir ar an mbealach is ga le go bhfeidhmeoidh réiteach diospoidi, mar
shampla 1 gcas nach gceapann si eadranai agus 1 gcas nach bhfordiltear d’aon sésra chun

feidhmiu réitigh diospdidi 1 gcas den sort sin a airithiu.
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)

(6)

(7

®)

Ma té bac ar réiteach diospoidi, nil an tAontas in ann comhaontuithe tradéla idirnéisiunta a
fhortheidhmiu. Is iomchui, da bhri sin, raon feidhme Rialachan (AE) Uimh. 654/2014 a

leathnl chun casanna den soért sin a chumhdach.

Chuige sin, ba cheart don Aontas a bheith in ann lamhaltais n6 oibleagaidi eile faoi
chomhaontuithe tradala idirndisiunta, lena n-airitear comhaontuithe réigiinacha né
déthaobhacha, a thionrai go gasta mas rud ¢ nach féidir dul ar iontaoibh réitigh diospoidi
cheangailtigh ar bhealach ¢ifeachtach toisc nach gcomhoibrionn an triti tir chun é a

dhéanamh indéanta dul ar iontaoibh réitigh diosp6idi den sort sin.

Is iomchui freisin a leagan amach, i gcés ina ndéantar bearta chun srian a chur ar thradail le
trit tir, nar cheart do bearta den sort sin dul thar neamhnit né lagu leasanna trachtala an
Aontais arb iad bearta an trit tir sin is cuis leis, 1 gcomhréir le hoibleagaidi an Aontais

faoin dli idirnaisianta.

Baineann bearta ata le glacadh de bhun an Rialachdin seo go sonrach leis an tradail
idirnaisiunta sa mhéid go bhfuil siad ceaptha go buntisach chun tradail den sort sin a rialt
agus chun ¢ifeachtai direacha agus laithreacha a bheith acu uirthi agus, dé bhri sin, go
dtagann siad faoi raon feidhme innitlacht eisiach an Aontais de bhun Airteagal 207 den

Chonradh ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh!.

Tuairim 2/15 6n gCuirt Bhreithiunais an 16 Bealtaine 2017, ECLI:EU:C:2017:376, mir 36.
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©)

(10)

(1)

(12)

Is ionann seirbhisi agus cearta maoine intleachtula agus sciar mor ata ag dul i méid den
tradail dhomhanda agus cumhdaitear iad le comhaontuithe tradala idirnéisitinta, lena n-
airitear comhaontuithe réigiinacha n6 déthaobhacha de chuid an Aontais. Maidir le bearta i
réimsi na tradala i seirbhisi agus na ngnéithe de chearta maoine intleachtula a bhaineann le
tradail, ba cheart, da bhri sin, iad a aireamh i raon feidhme na mbeart beartais tradala ata ar
fail don Aontas chun go mbeidh Rialachan (AE) Uimh. 654/2014 nios comhsheasmhai

agus nios éifeachtai.

Leis an Rialachan seo, ba cheart a airithia go gcuirfear an sasra fortheidhmitchain i
ndiospoéidi tradala a bhaineann le comhaontuithe tradala idirnaisitinta, lena n-airitear
comhaontuithe réigiunacha n6é déthaobhacha, i bhfeidhm go comhleantinach. Is dlathchuid
de bheartas traddla an Aontais € sasra forfheidhmiuchéin na gcaibidli Tradala agus
Forbartha Inbhuanaithe de chomhaontuithe tradala idirnaisitinta an Aontais agus bheadh
feidhm ag an Rialachan seo maidir le lamhaltais n6 oibleagaidi eile a thionrai agus maidir
le bearta a ghlacadh mar fhreagairt ar sharuithe ar na caibidli sin, ma cheadaitear, agus a
mhéid a cheadaitear, bearta den sort sin agus ma ta, agus a mhéid ata, udar leis na bearta

sin sna himthosca.

Ba cheart do chlésal athbhreithnithe Rialachan (AE) Uimh. 654/2014 cur i bhfeidhm na

leasuithe ar an Rialachan sin a thugtar isteach leis an Rialachan seo a chumhdach freisin.

Ba cheart, d4 bhri sin, Rialachan (AE) Uimh. 654/2014 a leasu da réir sin,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:
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Airteagal 1
Leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 654/2014 mar a leanas:
(1) in Airteagal 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

‘(b) lamhaltais n6 oibleagaidi eile sa chaidreamh tradala le triu tiortha a athchothromu,
nuair a athraitear an choéiredil a thugtar d'earrai n6 do sheirbhisi 6n Aontas ar

bhealach a dhéanann difear do leasanna an Aontais.’;
(2) in Airteagal 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

‘(b) ciallaionn ‘lamhaltais n6 oibleagdidi eile’ lamhaltais taraife n6 oibleagaidi n6 tairbhi
eile 1 réimse na tradala in earrai no i seirbhisi, no a bhaineann le gnéithe de chearta
maoine intleachtila a bhaineann le tradail, a bhfuil gealltanas tugtha ag an Aontas ina
leith go gcuirfidh sé 1 bhfeidhm iad ina thradail le trit tiortha de bhua comhaontuithe

tradala idirnaisitinta a bhfuil sé ina phairti iontu;’;
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3) leasaitear Airteagal 3 mar a leanas:
(a) cuirtear an pointe seo a leanas isteach:

‘(aa) tar €éis tuarascail a scaipeadh 6 phainéal EDT lena seastar, go hiomlan n6 go
pairteach, leis na héilimh arna dtabhairt ag an Aontas, murar féidir achomharc
faoi Airteagal 17 de Chomhaonti EDT um Réiteach Diospoidi a thabhairt 1
gcrich agus mura bhfuil an trit tir tar éis aontu le headréin eatramhach

achomhairc faoi Airteagal 25 de Chomhaontia EDT um Réiteach Diospoidi;’;
(b) cuirtear an pointe seo a leanas isteach:

‘(ba) 1 ndiospoidi tradala a bhaineann le comhaontuithe tradala idirnaisiunta eile,
lena n-airitear comhaontuithe réigiinacha né déthaobhacha, murar féidir
breithnit a dhéanamh toisc nach bhfuil na bearta is ga 4 ndéanamh ag an triu tir
chun go bhfeidhmeoidh nés imeachta um réiteach diospoidi, lena n-airitear
moill mhichui a chur ar na himeachtai arb ionann i agus neamh-chomhoibrit sa

phroiseas;’;
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(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d):

‘(d) 1 gcasanna ina modhnaionn comhalta de chuid EDT lamhaéltais n6 gealltanais
faoi Airteagal XXVIII de CGTT 1994 no6 faoi Airteagal XXI den Chomhaonti
Ginearalta maidir le Tradail Seirbhisi (GATS), 1 gcas nar comhaontaiodh aon
choigeartuithe cuiteacha agus, maidir le seirbhisi, nach ndéantar coigeartuithe

ctiteacha i gcomhréir le cinnti na headrana de bhun Airteagal XXI de GATS.’;
4) in Airteagal 4, leasaitear mir 2 mar a leanas:
(a) cuirtear an pointe seo a leanas isteach:

‘(ba) 1 gcas ina ndéantar bearta chun tradail le triu tir a shrianadh i gcadsanna faoi
phointe (aa) n6 (ba) d’Airteagal 3, ni rachaidh leibhéal na mbeart sin thar
neamhnit no lagu leasanna trachtala an Aontais arb iad bearta an triu tir sin is

cuis leis;’;
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d):

“(d

1 gcas ina ndéantar lamhaltais n6 gealltanais a mhodhnt no a aistarraingt sa
tradail le trit tir 1 ndail le hAirteagal XXVIII de CGTT 1994 agus an
Comhaontti gaolmhar!, n6 le hAirteagal XXI de GATS agus na ndsanna
imeachta cur chun feidhme gaolmhara, beidh siad coibhéiseach go substaintitil
leis na lamhaltais n6 na gealltanais arna modhnu n6 arna n-aistarraingt ag an
triu tir sin, 1 gcomhréir leis na téarmai a bunaiodh in Airteagal XX VIII de
CGTT 1994 agus leis an gComhaontu gaolmhar n6 le hAirteagal XXI de

GATS agus leis na nésanna imeachta cur chun feidhme gaolmhara.’;

(5) leasaitear Airteagal 5 mar a leanas:

(a) 1mir 1, cuirtear na pointi seo a leanas isteach:

‘(ba) oibleagéidi a thionrai i ndail le tradail i seirbhisi agus srianta a thorchur ar

(bb)

thradail i seirbhisi;

oibleagdidi a thionrai i ndail le gnéithe de chearta maoine intleachtula a
bhaineann le trddail arna ndeont ag instititid n6 gniomhaireacht de chuid an
Aontais agus até baili ar fud an Aontais, agus srianta a thorchur ar chosaint na
gceart maoine intleachtula sin no6 ar shaothra trachtala na gceart maoine

intleachttla sin, 1 ndail le sealbhoiri cirt ar naisiunaigh iad den trit tir lena

mbaineann;’;
1 Comhaontu ‘Léirmhinit agus Cur i bhFeidhm Airteagal XXVIII.
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(b) cuirtear na mireanna seo a leanas isteach:

‘la. Agus bearta ata le glacadh de bhun phointe (ba) de mhir 1 den Airteagal seo a4
roghnu aige, déanfaidh an Coimisiin bearta a mheas 1 gconai de réir ordlathas

na gcéimeanna seo a leanas:

(a) bearta a bhaineann le tradail i seirbhisi ar gé& tdart ina leith até baili ar
fud an Aontais agus at4 bunaithe ar reachtaiocht thénaisteach, nd, i gcés

nach bhfuil bearta den sort sin ar fail,

(b) bearta a bhaineann le seirbhisi eile i réimsi ina bhfuil reachtaiocht
fhairsing de chuid an Aontais ann, n6, i gcas nach bhfuil bearta den sort

sin ar fail,

(c) Dbearta ar léiriodh leis an gcleachtadh bailithe faisnéise a rinneadh de
bhun Airteagal 9(1a), da bhforailtear 1 bpointe (a) d'Airteagal 5(1b), nach
gcuirfeadh siad ualach diréireach ar phroiseas riarachdin na rialachédn

naisiunta dbhartha.
1b. Maidir le bearta a glacadh de bhun phointi (ba) agus (bb) de mhir 1:

(a) beidh siad faoi réir cleachtadh bailithe faisnéise de bhun Airteagal 9(1a);
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(b) coigeartofar iad, mas gé, tri bhithin gniomh cur chun feidhme de bhun
Airteagal 4(1) 1 gcés, tar ¢is athbhreithnit arna dhéanamh de bhun
Airteagal 9(1a), ina dtagann an Coimisiun ar an tatal nach bhfuil na
bearta sach ¢€ifeachtach né go gcuirtear ualach miréasunta ar phroiseas
riarachdin na rialachan naisiunta dbhartha leo. Déanfaidh an Coimisitin
athbhreithnit den sort sin den chéad uair 6 mhi tar éis dhata chur i

bhfeidhm na mbeart agus gach 12 mhi ina dhiaidh sin;

(c) beidh siad faoi réir tuarascail mheastoéireachta, 6 mhi tar €is a
bhfoirceanta agus beidh siad bunaithe inter alia ar ionchur 6
gheallsealbhoiri, a dhéanfaidh scradu ar a n-éifeachtacht agus a n-oibrit,
agus a thiocfaidh ar choncluidi a d’théadfadh a bheith ann maidir le

bearta a dhéanfar amach anseo.’;
(6) in Airteagal 6, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

‘3. Maidir le gnéithe de chearta maoine intleachtula a bhaineann le tradail, tuigfear an
téarma ‘naisitinaigh’ sa chiall chéanna agus a tsaidtear ¢ i mir 3 d’Airteagal 1 de
Chomhaonttt EDT maidir le Gnéithe de Chearta Maoine Intleachtiila a bhaineann le
Tradail.”;
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(7) in Airteagal 7, an chéad thomhir de mhir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad

phointe (c):

‘(c) 1 gcasanna ina ndéanann comhalta de chuid EDT lamhaltais n6 gealltanais a
aistarraingt siar ndé a mhodhnt faoi Airteagal XXVIII de CGTT 1994 no faoi
Airteagal XXI de GATS, nuair a thugann an tria tir lena mbaineann ctiteamh
leordhdthanach agus comhréireach don Aontas tar ¢is gniomh cur chun feidhme a

ghlacadh faoi Airteagal 4(1).’;
(8) leasaitear Airteagal 9 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1. Lorgo6idh an Coimisitin faisnéis agus tuairimi maidir le leasanna eacnamaiocha
an Aontais in earndlacha sonracha earrai n6 seirbhisi, n6 maidir le gnéithe
sonracha de chearta maoine intleachtila a bhaineann le tradail, 1 gcur 1
bhfeidhm an Rialachain seo, tri thogra in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh n6
tri mhodhanna cumarsaide poibli oiritinacha eile, lena gcuirtear in il an
tréimhse ina bhfuil ionchur le tiolacadh. Cuirfidh an Coimisitn an t-ionchur

arna fhail san aireamh.’;

PE-CONS 52/1/20 REV 1 12

GA



(b) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

‘la. I gcés ina mbeartdéidh an Coimisitin bearta de bhun phointe (ba) n6 (bb)
d’Airteagal 5(1), cuirfidh sé geallsealbhoiri, go hairithe comhlachais tionscail,
a ndéanann bearta féideartha beartais trachtala difear doibh agus tidarais
phoibli na mBallstat a bhfuil baint acu le reachtaiocht lena rialaitear na réimsi
lena mbaineann a thoirmliti n6 a chur chun feidhme ar an eolas agus rachaidh
s¢ 1 mbun comhairliichdin leo. Gan moill mhichui a chur ar ghlacadh beart den
sort sin, lorgdidh an Coimisiun, go hairithe, faisnéis maidir leis na nithe seo a

leanas:

(a) tionchar beart den sort sin ar sholathraithe seirbhise trit tir n6 sealbhoiri
cirt ar naisitinaigh iad den triu tir lena mbaineann agus ar iomaitheoiri,
usdideoiri n6 tomhaltéiri seirbhisi den sort sin n6 sealbhdiri ceart maoine

intleachtala san Aontas;
(b) idirghniomht beart den sort sin le rialachdin abhartha na mBallstat;

(c) an t-ualach riarachain a d’théadfadh a bheith ann mar thoradh ar bhearta

den sort sin.

Tabharfaidh an Coimisiun lanaird ar an bhfaisnéis a bhailitear le linn

combhairliichain den sort sin.

Cuirfidh an Coimisitn anailis ar fail do na Ballstait ar na bearta at4 beartaithe agus

an dréachtghniomh cur chun feidhme 4 mholadh aige de bhun Airteagal 8.’;
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9) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10:

‘Airteagal 10
Athbhreithniu

1. A luaithe is féidir tar €is an ... [data theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh
seo], ach trath nach déanai na bliain amhain tar éis an data sin, déanfaidh an
Coimisiun athbhreithnit ar raon feidhme an Rialachdin seo, agus aird & tabhairt go
hairithe ar na bearta beartais trachtala a théadfar a ghlacadh, chomh maith lena chur
chun feidhme, agus tuairisceoidh sé a thorthai do Pharlaimint na hEorpa agus don

Chombhairle.

2. Aggniomhu d6 de bhun mhir 1, tabharfaidh an Coimisitin faoi athbhreithnit lena
ndiritear ar bhearta breise beartais trachtdla a bheartu faoin Rialachdn seo lena
ndéantar lamhaltais n6 oibleagdidi eile a fhionrai i réimse na ngnéithe de chearta

maoine intleachtala a bhaineann le tradail.’.
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Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an ... [an 14 tar €is 14 a fhoilsithe in Iris Oifigiuil an Aontais

Eorpaigh].

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé infheidhme go direach

i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtaran An tUachtaran
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